Xiaomi Smart Pen (2nd generation)
Quick Start Guide
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Thank you for choosing
Xiaomi Smart Pen
(2nd generation)

This product is only
compatible with Xiaomi Pad 6 /
Xiaomi Pad 5

Pairing and Charging
S —

Please attach the stylus body
horizontally to the centre of the long
side of the tablet (as shown in the
figure), perform Bluetooth pairing and
start charging.

Note: Please turn on the Bluetooth
function on your tablet beforehand

For more information, visit our official
website:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Special precautions must be
taken to safely dispose of
this product. This marking

mmmmm  indicates that this product
may not be discarded with

other household waste in the EU.
To prevent harm to the environment
or human health from inappropriate
waste disposal, and to promote
sustainable reuse of material
resources, please recycle responsibly.
To safely recycle your device, please
use return and collection systems or
contact the retailer where the device
was originally purchased.



CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

Additional safety information and
precautions can be accessed at
the following link: www.mi.com/en/
certification

Important Safety
Information

Read all safety information below
before using your device:

« Use of unauthorized cables, power
adapters, or batteries can cause fire,
explosion, or pose other risks.

Use only authorized accessories

which are compatible with your

device.

This device's operating temperature

range is 5°C to 50°C. Using this

device in an environment outside of
this temperature range may damage
the device.

If your device is provided with a

built-in battery, to avoid damaging

the battery or the device, do not
attempt to replace the battery
yourself.

The battery must be recycled

or disposed of separately from
household waste. Mishandling the
battery may cause fire or explosion.
Dispose of or recycle the device, its
battery, and accessories according
to your local regulations.

Do not disassemble, hit, crush,

or burn the battery. If the battery
appears deformed or damaged, stop
using it immediately.

- Do not short circuit the battery,
as this may cause overheating,
burns, or other injury.

- Do not place the battery in a high-
temperature environment.

- Overheating may cause
explosion.

- Do not disassemble, hit, or crush
the battery, as this may cause
the battery to leak, overheat,
or explode.



- Do not burn the battery, as this
may cause fire or explosion.

- If the battery appears deformed
or damaged, stop using it
immediately.

User shall not remove or alter the

battery. Removal or repair of the

battery shall only be done by an
authorized repair center of the
manufacturer.

Keep your device dry.

Do not try to repair the device

yourself. If any part of the device
does not work properly, contact

Mi customer support or bring your

device to an authorized repair

center.

Connect other devices according

to their instruction manuals. Do not

connect incompatible devices to
this device.

Your device is not a toy. As with all

electrical products, precautions

should be observed during handling
and using of electrical products to
reduce the risk of electric shock. If
parents choose to allow children to
use the device, they should caution
his or her child about the potential
hazard while using and handling
the device.

A Safety Precautions

Observe all applicable laws

and rules restricting use of

device in specific situations and
environments.

Do not use your device in hospital
operating rooms, emergency

rooms, or intensive care units.
Always comply with all rules and
regulations of hospitals and health
centers. If you have a medical
device, please consult your doctor
and the device manufacturer to
determine whether your device may
interfere with the device's operation.
To avoid potential interference with
a pacemaker, always maintain a
minimum distance of 15 cm between
your device and the pacemaker.

To avoid interference with medical
equipment, do not use your

device near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.
Do not use your device in places
with high humidity, such as
bathrooms. Doing so may result

in electric shock, injury, fire, and
charger damage.
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EU Regulations

RED Declaration
of Conformity

Xiaomi Communications Co., Ltd.
hereby declares that this product
23031MPADC is in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of the RE Directive
2014/53/EU and RoHS Directive
2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’
Legal Information

This device may be operated in all
member states of the EU.

Observe national and local regulations
where the device is used.

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not
apply for the geographical area within
aradius of 20 km from the centre of
Ny-Alesund.

Frequency Bands and Power

This device offers the following
frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power:
2.4GHz Bluetooth: 6.79 dBm

Wireless charging: 145 KHz < 3.69
dBuA/m at 10m Distance

EU BATTERY
DISPOSAL
INFORMATION

This symbol mark is for EU countries
only. This symbol mark is according to
the directive 2006/66/EC Article 20
Information for end-users and Annex I1.
Your product is designed and
manufactured with high quality
materials and components which can
be recycled and/or reused. This symbol
means that batteries and accumulators,
at their end-of-life, should be disposed
of separately from your household
waste. In the European Union there are
separate collection systems for used
Batteries and accumulators. Please,
dispose of batteries and accumulators
correctly at your local community
waste collection/recycling centre.
Please, help us to conserve the
environment we live in!



Manufacturer's Authorized EU
Representative

Name: Xiaomi Technology
Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582,
2595BM, The Hague, The Netherlands

UK Regulations UK

The Radio Equipment C n
Regulations 2017; 2017 No. 1206

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations
2012; 2012 No.3032

Manufacturer's Authorized UK
Representative

Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: Part Ground Floor, North Wing,
100 Brook Drive, Green Park, Reading

REGULATORY STATEMENT

Federal Communications Commission
(FCC) notice:
This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must
accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential
installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not
occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:
- Reorient or relocate the receiving
antenna.
- Increase the separation between the
equipment and receiver.
- Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.



- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure
Statement:

This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment and
meets the FCC radio frequency (RF)
Exposure Guidelines. This equipment
has very low levels of RF energy that
are deemed to comply without testing
of specific absorption ratio (SAR).

Disclaimer

This quick start guide is published by
Xiaomi or its local affiliated company.
Improvements and changes to this
guide necessitated by typographical
errors, inaccuracies of current
information, or improvements to
programs and/or equipment, may

be made by Xiaomi at any time and
without notice. Such changes will,
however, be incorporated into new
online editions of the quick start
guide (please see details at www.
mi.com/global/service/userguide).
Allillustrations are for illustration
purposes only and may not accurately
depict the actual device.
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Merci d'avoir choisi le
Xiaomi Smart Pen
(2nd generation)

Ce produit est
uniquement compatible
avec le XiaomiPad 6/
Xiaomi Pad 5

Couplage et charge

L ———

Fixez le corps du stylet
horizontalement au centre du c6té
long de la tablette (comme indiqué
sur le schéma), effectuez le couplage
Bluetooth et commencez a charger.
Remarque : Activez la fonction
Bluetooth sur votre tablette au
préalable

Pour plus d'informations, visitez notre
site officiel :
www.mi.com/global/service/userguide

DEEE

Des précautions spéciales
doivent étre prises pour
mettre ce produit au rebut

mmmmm  ©n toute sécurité. Ce
symbole indique que ce
produit ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers dans I'Union
européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel
al'environnement ou a la santé
provenant d'une élimination des
déchets non contrélée, ainsi que pour
soutenir une réutilisation durable des
ressources matérielles, recyclez votre




appareil de maniére responsable.
Pour recycler votre appareil en toute
sécurité, utilisez les systémes de
retour et de collecte ou contactez le
revendeur auprés duquel 'appareil a
été acheté.

ATTENTION

RISQUE D'EXPLOSION SI LES
BATTERIES NE SONT PAS
REMPLACEES PAR UN MODELE
COMPATIBLE.

ELIMINEZ LES BATTERIES
USEES CONFORMEMENT AUX
INSTRUCTIONS.

Vous pouvez accéder aux informations
relatives a la sécurité auditive et aux
précautions d'usage en cliquant sur ce
lien : www.mi.com/en/certification.

Informations
importantes surla
sécurité

Consultez toutes les informations sur
la sécurité ci-dessous avant d'utiliser
votre appareil :

L'utilisation de cables, d'adaptateurs
secteur ou de batteries

non approuvés peut provoquer un
incendie, une explosion ou d'autres
problémes.

Utilisez exclusivement des
accessoires approuvés et
compatibles avec votre appareil.

La plage de température de
fonctionnement de cet appareil va
de 5°Ca50 °C. Lutilisation de cet
appareil dans des environnements
dépassant cette plage de
température peut endommager
I'appareil.

Sivotre appareil est fourni avec une
batterie intégrée, ne tentez pas de
remplacer la batterie vous-méme
pour ne pas abimer la batterie ou
I'appareil.

La batterie ne doit pas étre recyclée
ou éliminée avec les déchets
ménagers. Un mauvais traitement
de la batterie peut provoquer un
incendie ou une explosion. Eliminez
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ou recyclez I'appareil, sa batterie et
les accessoires conformément aux
réglementations locales.

Ne démontez pas la batterie, ne lui
infligez pas de choc, ne I'écrasez pas
ou ne la brillez pas. Si la batterie est
déformée ou endommagée, cessez
immédiatement de I'utiliser.

- Ne provoquez pas de court-
circuit sur la batterie afin d'éviter
toute surchauffe, brilure ou autre
blessure corporelle.

- Ne placez pas la batterie dans
des environnements ot la
température est élevée.

- Une surchauffe peut provoquer
une explosion.

- Ne démontez pas la batterie,
ne lui infligez pas de choc et ne
I'écrasez pas afin d'éviter toute
fuite, surchauffe ou explosion.

- Ne brilez pas la batterie afin
d'éviter tout risque d'incendie ou
d'explosion.

- Silabatterie est déformée
ou endommaggée, cessez
immédiatement de I'utiliser.

L'utilisateur ne doit pas retirer

ni modifier la batterie. Seul un
centre de réparation habilité par

le fabricant peut retirer ou réparer
la batterie.

Gardez |'appareil au sec.

N'essayez pas de réparer I'appareil
par vous-méme. Si une partie

de I'appareil ne fonctionne pas
correctement, contactez le service
client de Xiaomi ou apportez
I'appareil a un centre de réparation
agréé.

Connectez d'autres appareils
conformément aux manuels de
I'utilisateur. Ne connectez pas
d'appareils incompatibles avec cet
appareil.

Votre appareil n'est pas un jouet.
Comme pour tous les produits
électriques, des précautions doivent
étre prises lors de la manipulation
et de I'utilisation de ces produits
afin de réduire le risque de choc
électrique. Si les parents décident
d'autoriser leurs enfants a utiliser
I'appareil, ils doivent les mettre

en garde contre les risques
potentiels liés a |'utilisation et a la
manipulation de 'appareil.



Précautions de
sécurité

Suivez toutes les régles et

lois relatives aux restrictions
d'utilisation de l'appareil en
fonction des situations et des
environnements.

N'utilisez pas votre appareil dans
une salle d'opération d'hépital, aux
urgences ou en soins intensifs.
Conformez-vous aux régles ainsi
qu'aux réglementations des
hépitaux et des centres de soin.
Sivous avez un appareil médical,
veuillez consulter votre médecin
et le fabricant dudit appareil pour
déterminer si votre appareil peut
interférer avec le fonctionnement
de l'appareil. Pour éviter toute
interférence potentielle avec un
pacemaker, maintenez toujours une
distance minimale de 15 cm entre
votre appareil et le dispositif. Pour
éviter toute interférence avec des
équipements médicaux, n'utilisez
pas votre appareil a proximité
d'appareils auditifs, d'implants
cochléaires ou d'autres appareils
similaires.

N'utilisez pas votre appareil dans
des endroits a forte humidité
comme une salle de bain. afin
d'éviter toute électrocution ou
blessure ou tout incendie ou dégat
sur le chargeur.

Réglementations
européennes

Déclaration de
conformité
de la directive RED

Xiaomi Communications Co., Ltd.
déclare par la présente que ce produit
23031MPADC est conforme aux
exigences fondamentales et aux autres
dispositions relatives de la directive
RED (directive 2014/53/UE) et de la
directive RoHS 2011/65/UE.

La déclaration de conformité
applicable a I'UE est disponible en
intégralité a I'adresse suivante :
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’



Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous
les Etats membres de I'UE.

Suivez les réglementations locales et
nationales des régions dans lesquelles
I'appareil est utilisé.

Restrictions dans la bande 24 GHz :
Norveége : le présent paragraphe ne
s'applique pas a la zone géographique
située dans un rayon de 20 km autour
du centre de Ny-Alesund.

Bandes de fréquence et
alimentation

Cet appareil ne propose les bandes

de fréquence suivantes que dans

les zones UE et une puissance de
radiofréquences maximale :

2,4 GHz Bluetooth : 6.79 dBm

Charge sans fil : 145 KHz < 3.69 dBuA/m
410 m de distance

INFORMATIONS

SUR L'ELIMINATION

DES PILES DANS

L'UE

Ce symbole est réservé aux pays de
I'Union européenne. Ce symbole est
conforme a la directive 2006/66/CE
Article 20 Information des utilisateurs
finaux et Annexe Il. Votre produit est
congu et fabriqué avec des matériaux
et des composants de haute qualité qui
peuvent étre recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les piles et
accumulateurs en fin de vie doivent
étre éliminés séparément des ordures
ménageres. Dans 'Union européenne, il
existe des systémes de collecte séparés
pour les batteries et les accumulateurs
usagés. Veuillez vous débarrasser
correctement des piles et des
accumulateurs dans votre centre local
de collecte des déchets/recyclage.
Aidez-nous a préserver 'environnement
dans lequel nous vivons !

DECLARATION
REGLEMENTAIRE

Avis de la Federal Communication
Commission (FCC):

Cet appareil répond aux exigences de
la section 15 de la réglementation FCC.
Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférences nuisibles, et (2)
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Cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les
interférences pouvant entrainer un
fonctionnement non désiré.
Cet équipement a été testé et
jugé conforme aux limitations d'un
appareil numérique de classe B,
conformément & la section 15 de la
réglementation FCC.
Ces limites sont destinées a assurer
une protection raisonnable contre
les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle. Cet
équipement produit, utilise et peut
émettre de I'énergie radioélectrique.
S'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux présentes
instructions, il peut causer des
interférences nuisibles aux
communications radio. Il n'existe
toutefois aucune garantie que de telles
interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliére.
Si cet appareil occasionne des
interférences nuisibles aux réceptions
radio ou télévisuelles, ce qui peut étre
vérifié en allumant et en éteignant
I'appareil, l'utilisateur est invité a
corriger ce probléme en prenant une
ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.
- Augmenter la distance entre
I'équipement et le récepteur.
- Brancher I'équipement sur un circuit
différent de celui du récepteur.
- Contacter le revendeur ou un
technicien radio/TV qualifié pour
obtenir de I'aide.

Déclaration d'exposition
aux rayonnements de
laFCC:

Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux rayonnements
établies par la FCC pour un
environnement non contrélé et répond
aux directives d'exposition aux
radiofréquences (RF) de la FCC.

Cet équipement présente de trés faibles
niveaux d'énergie de RF qui sont jugés
conformes sans test du débit
d'absorption spécifique (DAS).



Avis de non-responsabilité

Ce guide de démarrage rapide

est publié par Xiaomi ou sa filiale
locale. Xiaomi se réserve le droit
d'améliorer et de modifier & tout
moment sans préavis ce manuel
en cas d'erreurs typographiques,

d'améliorations des programmes et/ou
des équipements. Ces modifications
seront toutefois intégrées dans les
nouvelles éditions en ligne du guide de
démarrage rapide (plus d'informations
4 'adresse www.mi.com/global/
service/userguide). Toutes les

images sont utilisées a des fins
d'illustration uniquement et peuvent
ne pas représenter de maniére précise
I'appareil concerné.
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+— Sekundire Taste

+— Primére Taste
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Vielen Dank, dass Sie sich

flir Xiaomi Smart Pen

(2nd generation) entschieden
haben

Dieses Produkt ist nur mit
dem Xiaomi Pad 6/
Xiaomi Pad 5 kompatibel
Koppeln und Aufladen

T s |

Bitte befestigen Sie den Stift
horizontal in der Mitte der langen
Seite des Tablets (wie in der Abbildung
gezeigt), fiihren Sie die Bluetooth-
Kopplung durch und starten Sie den
Ladevorgang.

Hinweis: Bitte schalten Sie vorher

die Bluetooth-Funktion auf Ihrem
Tablet ein.

Weitere Informationen finden Sie auf
unserer offiziellen Website:

www.mi.com/global/service/userguide



WEEE-Richtlinie

Zur sicheren Entsorgung
dieses Produkts miissen
besondere

mmmmm  VorsichtsmaBnahmen
getroffen werden. Diese
Kennzeichnung bedeutet, dass dieses
Gerat in samtlichen Mitgliedsstaaten
der EU nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf.
Um eine Verschmutzung der Umwelt
und Gesundheitsrisiken fiir andere
Personen durch unkontrollierte
Miillentsorgung zu vermeiden und um
eine nachhaltige Nutzung materieller
Ressourcen zu erméglichen, sollten Sie
Ihre Abfalle verantwortungsbewusst
wiederverwerten.
Um das sichere Recycling Ihres Gerats
zu gewabhrleisten, machen Sie bitte
von Riickgabe- und Sammelsystemen
Gebrauch oder kontaktieren Sie
den Héndler, von dem Sie das Gerét
erworben haben.

ACHTUNG

BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN
BATTERIETYPS BESTEHT
EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN
GEMA(B DEN ANWEISUNGEN.

Zusétzliche Sicherheitsinformationen
und Vorkehrungen sind unter dem
folgenden Link verfiigbar: www.
mi.com/en/certification

Wichtige
Sicherheitsinformationen

Lesen Sie die untenstehenden
Sicherheitsinformationen durch, bevor
Sie das Gerat benutzen:

« Die Verwendung nicht zugelassene
Kabel, Netzteile oder Batterien
kann zu Branden, Explosionen oder
anderen Risiken fiihren.
Verwenden Sie nur zugelassene
Zubehrteile, die mit Ihrem Gerat
kompatibel sind.

Der Betriebstemperaturbereich
des Gerits betragt 5 °C bis 50 °C.
Die Benutzung des Gerdts in einer
Umgebung mit héheren oder
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niedrigeren Temperaturen kann zur

Beschidigung des Gerits fiihren.

Falls dieses Gerit iiber einen

integrierten Akku verfiigt, darf ein

eigenstdndiger Austausch des
Akkus nicht erfolgen, da sonst
Beschidigungen am Akku oder am
Gerét auftreten kénnen.

Der Akku muss recycelt oder
getrennt vom Haushaltsmiill
entsorgt werden. Nicht sachgemaBe

Handhabung der Batterie kann zu

einem Brand oder einer Explosion
fiihren. Entsorgen bzw. recyceln
Sie das Gerit, die Akkus und die
Zubehorteile gemaB den Grtlichen
Vorschriften.

Der Akku darf nicht

auseinandergenommen,

aufgeschlagen, zerdriickt oder
verbrannt werden. Falls der Akku
verformt oder beschadigt erscheint,
muss die Benutzung sofort beendet
werden.

- Der Akku darf nicht
kurzgeschlossen werden,
da es sonst zu Uberhitzen,
Verbrennungen und anderen
Verletzungen oder Schaden
kommen kann.

- Der Akku darf nicht Umgebungen
mit hohen Temperaturen
ausgesetzt werden.

- Uberhitzung kann zur Explosion
fiihren.

- Der Akku darf nicht
auseinandergenommen,
aufgeschlagen oder zerdriickt
werden, da es sonst zu Lecks,
Uberhitzen oder einer Explosion
kommen kann.

- Der Akku darf nicht verbrannt
werden, da es sonst zu einem
Feuer oder einer Explosion
kommen kann.

- Falls der Akku verformt oder
beschadigt erscheint, muss
die Benutzung sofort beendet
werden.

Der Benutzer darf den Akku nicht

entfernen oder manipulieren.

Entfernung und Reparatur des

Akkus diirfen ausschlieBlich durch

eine vom Hersteller autorisierte

Reparaturwerkstatt erfolgen.

Halten Sie Ihr Gerét trocken.

Versuchen Sie nicht, das Gerét

selbst zu reparieren. Falls ein Teil des

Geréts nicht mehr ordnungsgemal

funktioniert, kontaktieren Sie den

Kundendienst von Mi oder bringen
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Sie das Gerét zu einer autorisierten
Reparaturwerkstatt.

SchlieBen Sie weitere Gerate gemal
deren Bedienungsanleitung an.
SchlieBen Sie keine inkompatiblen
Geréte an dieses Gerét an.

Ihr Gerét ist kein Spielzeug. Wie

bei allen elektrischen Produkten
sollten bei dem Umgang
VorsichtsmaBnahmen beachtet
werden, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Wenn
Eltern ihren Kindern erlauben, das
Gerét zu verwenden, sollten sie
ihre Kinder vor den potenziellen
Gefahren beim Umgang mit diesem
Gerét warnen.

/N

Sicherheitsvorkehrungen

« Beachten Sie samtliche geltenden
Gesetze und Vorschriften, die

eine Benutzung des Geréts

in bestimmten Fallen und
Umgebungen einschrénken.
Benutzen Sie das Gerét nicht in
Operationssalen, Notaufnahmen
oder Intensivstationen von
Krankenhdusern. Halten Sie

die geltenden Vorschriften

in Krankenhausern und
Gesundheitszentren stets ein. Falls
Sie auf ein medizinisches Gerat
angewiesen sind, konsultieren

Sie bitte Ihren Arzt und den
Gerétehersteller, um zu ermitteln, ob
Ihr Gerdt gegebenenfalls den Betrieb
dieses Gerits beeintréchtigt. Um die
mogliche Beeintrachtigung eines
Herzschrittmachers zu vermeiden,
muss sich das Gerit stets in einem
Abstand von mindestens 15 cm vom
Herzschrittmacher befinden. Um
die Beeintrachtigung medizinischer
Geréte zu vermeiden, diirfen Sie
das Gert nicht in der Nahe von
Hérgeraten, Cochleaimplantaten
oder ahnlichen Geraten benutzen.
Verwenden Sie das Gerat

nicht in Umgebungen mit

hoher Luftfeuchtigkeit, z. B.im
Badezimmer. Dies konnte zu
elektrischem Schlag, Verletzung,
Brand und Schaden am Ladegerat
fiihren.




EU-Vorschriften

RED-Konformitats-
erkldarung

Hiermit erklart Xiaomi
Communications Co., Ltd., dass dieses
Produkt 23031MPADC den
wesentlichen Anforderungen und
anderen einschldgigen Bestimmungen
der RED (Richtlinie 2014/53/EU) und der
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
entspricht.

Der vollstandige Wortlaut der EU-
Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’
Rechtliche Hinweise

Dieses Gerat kann in samtlichen
Mitgliedsstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des
Geréts die nationalen und lokalen
Bestimmungen.

Einschrankungen im 2,4 GHz Band:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt

gilt nicht fiir den geographischen
Bereich innerhalb eines Radius von 20
km ausgehend vom Zentrum von Ny-
Alesund.

Frequenzbander und
Feldstarken

Dieses Gerat bietet nur in EU-Regionen
folgende Frequenzbereiche und
maximale Funkfrequenzleistung:

2,4 GHz Bluetooth: 6.79 dBm
Kabelloses Aufladen: 145 KHz <
3.69 dBuA/m bei einem Abstand
von10m

INFORMATIONEN ZUR
BATTERIEENTSORGUNG
DEREU

Dieses Symbol ist nur fiir

EU-Lander giiltig. Dieses

Symbol entspricht der Richtlinie 2006/
66/EG Artikel 20 Informationen fiir die
Endnutzer und Anhang II. Ihr Produkt
wurde mit hochwertigen Materialien
und Komponenten entworfen und
hergestellt, die recycelt und/oder
wiederverwendet werden kénnen.
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Dieses Symbol bedeutet, dass Batterien
und Akkumulatoren am Ende ihrer
Lebensdauer getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden miissen. In der
Européischen Union gibt es getrennte
Sammelsysteme fiir Altbatterien und
-akkumulatoren. Bitte entsorgen Sie
Batterien und Akkus ordnungsgemaf3
bei Ihrer 6rtlichen kommunalen
Sammelstelle/Recyclingzentrum. Bitte
helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir
leben, zu erhalten!

BEHORDLICHE
BESTIMMUNGEN

FCC-Hinweis (Federal Communications
Commission):
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen:
(1) Dieses Gerit darf keine schadlichen
Stérungen verursachen und (2) dieses
Gerat muss alle Stérungen, denen
es ausgesetzt wird, aufnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren konnen.
Dieses Gerat wurde getestet und
entspricht den Grenzwerten fiir digitale
Geréte der Klasse B gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte dienen als
vertretbarer Schutz vor Funkstérungen
in Installationen in Wohngebieten.
Die Anlage erzeugt und verwendet
Funkfrequenzen und kann diese
abgeben; bei einer unsachgemaBen
Installation und Nutzung kann die
Anlage den Funkverkehr stéren. Es
kann nicht garantiert werden, dass in
einer bestimmten Installation keine
Funkst6rungen auftreten.
Wenn dieses Gerat den Radio- oder
Fernsehempfang stort, kann dies
festgestellt werden, indem das Gerat
aus- und wieder eingeschaltet wird.
Der Nutzer wird angehalten, die
Storung mithilfe einer oder mehrerer
der folgenden MaBnahmen zu
beheben:
- Neuausrichtung oder Umplatzierung
der Empfangsantenne.
- Erhdhung des Abstands zwischen
Gerdt und Empfanger.
AnschlieBen des Gerats an einen
anderen Stromkreis als den des
Empféngers.
Kontaktieren Ihres Handlers
oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers zur Hilfestellung.
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FCC-Erklarung zur
Strahlenbelastung:

Dieses Gerat entspricht den FCC-
Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung
in einer unkontrollierten Umgebung
sowie der Richtlinie der FCC-Vorschrift
flir Hochfrequenzbelastung (HR).
Dieses Gerdt verfiigt tiber sehr geringe
HR-Energiewerte, die ohne Priifung
der spezifischen Absorptionsrate als
konform gelten.

Haftungsausschluss

Diese Kurzanleitung wurde

von Xiaomi oder einem lokalen
verbundenen Unternehmen
verdffentlicht. Verbesserungen

und Anderungen dieser Anleitung
aufgrund von typografischen Fehlern,
Ungenauigkeiten der vorliegenden
Informationen oder Verbesserungen
von Programmen und/oder Geraten
kénnen von Xiaomi jederzeit und ohne
Ankiindigung vorgenommen werden.
Derartige Anderungen werden dann

in neue Online-Ausgaben dieser
Kurzanleitung aufgenommen (weitere
Details finden Sie unter: www.mi.com/
global/service/userguide). Samtliche
Abbildungen dienen nur zur Illustration
und geben méglicherweise nicht das
exakte Aussehen des tatséachlichen
Gerits wieder.
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t—— Pulsante secondario

I — Pulsante primario

Suggerimento



Grazie per aver scelto
Xiaomi Smart Pen
(2nd generation)

Questo prodotto &
compatibile solo con
Xiaomi Pad 6/
Xiaomi Pad 5

Associazione e ricarica

S —

Collegare il corpo dello stilo
orizzontalmente al centro del lato
lungo del tablet (come mostrato
in figura), eseguire 'associazione
Bluetooth e avviare la ricarica.
Nota: Attivare prima la funzione
Bluetooth sul tablet

Per ulteriori informazioni, visitare il
nostro sito Web ufficiale:
www.mi.com/global/service/userguide

RAEE

Per smaltire il prodotto, &

necessario seguire alcune

precauzioni speciali. Questo
—

simbolo indica che il

prodotto non puo essere
smaltito insieme ai comuni rifiuti
domestici in tutto il territorio
dell'Unione Europea.
Per prevenire danni all'ambiente o alla
salute umana dovuti allo smaltimento
improprio dei rifiuti e per promuovere
il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali, riciclare responsabilmente.
Per riciclare in modo sicuro il
dispositivo, utilizzare i comuni sistemi
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di riconsegna e raccolta oppure
rivolgersi al rivenditore da cui e stato
originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE

SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA
CON UNA DI TIPO NON CORRETTO,
POTREBBE SUSSISTERE IL RISCHIO DI
ESPLOSIONE.

SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN
BASE ALLE ISTRUZIONI.

E possibile accedere a ulteriori
informazioni e precauzioni relative
alla sicurezza al seguente link: www.
mi.com/en/certification

Informazioni di sicurezza
importanti

Leggere tutte le informazioni di
sicurezza di seguito prima di utilizzare
il dispositivo:

« Luso di cavi, alimentatori o batterie
non autorizzati pu6 provocare
incendi, esplosioni o comportare
altri rischi.

Utilizzare esclusivamente accessori
autorizzati compatibili con il
dispositivo.

Lintervallo di temperatura di
esercizio di questo dispositivo &
compreso tra5°C e 50°C. L'utilizzo
del dispositivo in ambienti al di
fuori del suddetto intervallo di
temperatura puo danneggiarlo.

Se il dispositivo & dotato di batteria
integrata, per non danneggiare la
batteria o il dispositivo non tentare
di sostituirla da soli.

La batteria deve essere riciclata o
smaltita separatamente dagli altri
rifiuti domestici. L'utilizzo improprio
della batteria puo provocare incendi
o esplosioni. Smaltire o riciclare il
dispositivo, la batteria e gli accessori
in conformita con le norme locali.
Non smontare, colpire, schiacciare
o bruciare la batteria. Se la batteria
appare deformata o danneggiata,
sospenderne immediatamente
l'utilizzo.



- Non causare il cortocircuito della
batteria poiché pud provocare
surriscaldamento, ustioni o altre
lesioni personali.

- Non collocare la batteria in
ambienti a temperature elevate.

- Il surriscaldamento pud

provocare l'esplosione.

Non smontare, colpire o

schiacciare la batteria poiché

questo puo provocare perdite
della batteria, surriscaldamento

o esplosione.

- Non bruciare la batteria poiché
questo puo provocare incendi o
esplosioni.

- Se la batteria appare deformata
o danneggiata, sospenderne
immediatamente I'utilizzo.

L'utente non deve rimuovere o

alterare la batteria. La rimozione o

lariparazione della batteria deve

essere effettuata esclusivamente da
un centro di riparazione autorizzato
del produttore.

Mantenere asciutto il dispositivo.

Non cercare di riparare da

soliil dispositivo. In caso

di malfunzionamento di un

componente del dispositivo,

contattare l'assistenza clienti Mi

o portare il dispositivo presso un

centro di riparazione autorizzato.

Collegare altri dispositivi

conformemente ai relativi manuali

diistruzioni. Non collegare
dispositivi incompatibili a questo
dispositivo.

Il dispositivo non & un giocattolo.

Come per tutti i prodotti elettrici,

durante la manipolazione e l'uso

di prodotti elettrici & necessario

osservare le precauzioni necessarie

per ridurre il rischio di scosse

elettriche. Se i genitori scelgono di

consentire ai bambini di utilizzare

il dispositivo devono prestare

attenzione al rischio potenziale

durante l'uso e la manipolazione del
dispositivo da parte dei bambini.
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Precauzioni di
sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole
applicabili che limitano I'uso del
dispositivo in situazioni e ambienti
specifici.

Non utilizzare il dispositivo nelle
sale operatorie degli ospedali, nei
pronto soccorso o nelle unita di
rianimazione. Osservare sempre
tutte le leggi e le normative vigenti
per gli ospedali e i centri sanitari. Se
si indossa un dispositivo medico,
consultare il proprio medico e

il produttore del dispositivo per
stabilire se il dispositivo puo
interferire con il funzionamento
dello stesso. Per evitare potenziali
interferenze con un pacemaker,
mantenere sempre una distanza
minima di 15 cm tra il dispositivo e il
pacemaker. Per evitare interferenze
con apparecchiature mediche, non
utilizzare il dispositivo in prossimita
di apparecchi acustici, impianti
cocleari o altri dispositivi simili.
Non utilizzare il dispositivo in luoghi
caratterizzati da umidita elevata,

ad esempio sale da bagno. In caso
contrario si potrebbero verificare
scosse elettriche, lesioni, incendi e
danni al caricabatteria.

Normative UE

Dichiarazione
di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd.
dichiara che il presente prodotto
23031MPADC ¢é conforme ai requisiti
essenziali e ad altre disposizioni
pertinenti della direttiva RED 2014/53/
UE e della direttiva RoHS 2011/65/UE. Il
testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile all'indirizzo
Internet:

www.mi.com/en/certification

© Bluetooth
Informazioni legali

Il dispositivo pud essere utilizzato in
tutti gli stati membri dell'UE.
Osservare le normative locali e
nazionali del luogo in cui il dispositivo
viene utilizzato.

Restrizioni nella banda 2,4 GHz:
Norvegia: questa sottosezione non si
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applica all'area geografica nel raggio di
20 km dal centro di Ny-Alesund.

Potenza e bande di frequenza

Questo dispositivo offre le seguenti
bande di frequenza esclusivamente
nelle aree UE, nonché la potenza
massima di radiofrequenza:

Bluetooth da 24 GHz: 6.79 dBm

Ricarica wireless: 145 KHz < 3.69 dBuA/m
aunadistanza di10 m

INFORMAZIONISULLO
SMALTIMENTO DELLE
BATTERIE NELL'UE

Questo simbolo & riservato

ai Paesi dell'Unione Europea.

Questo simbolo & conforme alla
direttiva 2006/66/CE, articolo 20
Informazioni per gli utenti finali e
allegato Il. Il prodotto & progettato e
realizzato con materiali e componenti di
alta qualita che possono essere riciclati
e/oriutilizzati. Questo simbolo indica
che le batterie e gli accumulatori, al
termine del loro ciclo di vita, devono
essere smaltiti separatamente dai
rifiuti domestici. Nell'Unione Europea
esistono sistemi di raccolta
differenziata per le batterie e gli
accumulatori esausti. Smaltire
correttamente le pile e gli accumulatori
presso il centro di raccolta/riciclaggio
locale. Aiutateci a preservare
I'ambiente in cui viviamo!

DICHIARAZIONE
NORMATIVA

Awviso della Federal Communications
Commission (FCC):

Questo dispositivo & conforme alla
parte 15 delle Norme FCC. Il suo

uso é subordinato alle seguenti due
condizioni;
(1) il dispositivo non deve causare
interferenze dannose e (2) deve
accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse quelle che potrebbero
comprometterne il funzionamento.
Questo apparecchio & stato testato ed
& risultato essere conforme ai limiti per
i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi
della parte 15 delle Norme FCC.

Tali limiti sono stati stabiliti per

fornire una ragionevole protezione
contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questo
apparecchio genera, utilizza e pud




irradiare energia a radiofrequenza e, se

non installato e utilizzato in conformita

alle istruzioni, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che

I'interferenza non si verifichi in una

particolare installazione.

Qualora questo apparecchio causi

interferenze dannose alla ricezione

radio o televisiva, cosa che puo essere
determinata accendendo e spegnendo

I'apparecchio, 'utente & invitato a

cercare di correggere l'interferenza

adottando una o piti delle seguenti
misure:

- Riorientare o riposizionare I'antenna
ricevente.

- Aumentare la separazione tra il
dispositivo e il ricevitore.

- Collegare il dispositivo a una presa in
un circuito diverso da quello a cui &
collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico
radio/TV esperto per ricevere
assistenza.

Dichiarazione FCC
sull'esposizione alle
radiazioni:

Questo apparecchio & conforme ai
limiti di esposizione alle radiazioni
FCC stabiliti per un ambiente non
controllato e alle linee guida FCC
sull'esposizione alle radiofrequenze
(RF). Questo apparecchio ha livelli
molto bassi di energia RF che sono
considerati conformi senza test del
tasso di assorbimento specifico (SAR,
Specific Absorption Ratio).



Dichiarazione di non
responsabilita

La presente guida rapida & pubblicata
da Xiaomi o dalla propria societa
affiliata locale. Miglioramenti e
modifiche a questa guida, resi
necessari da errori tipografici,
imprecisioni relative alle informazioni
correnti o miglioramenti a programmi
e/o apparecchiature, possono essere
apportati da Xiaomi in qualsiasi
momento e senza preavviso. Tali
modifiche saranno tuttavia integrate
nelle nuove edizioni online della
presente guida rapida (consultare

i dettagli alla pagina Web www.
mi.com/global/service/userguide).
Tutte le illustrazioni sono fornite
esclusivamente a scopo indicativo e
potrebbero non rappresentare in modo
accurato il dispositivo reale.




~— Botén secundario

-— Botén primario

Punta
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Gracias por elegir
Xiaomi Smart Pen
(2nd generation)

Este producto solo es
compatible con Xiaomi Pad 6 /
Xiaomi Pad 5

Emparejamiento y carga

S —

Acople el boligrafo digital
horizontalmente al centro de la parte
alargada de la tableta (de la manera en
la que se muestra en laimagen), active
el emparejamiento con Bluetooth y
empiece a cargar.

Nota: Primero active la funcién
Bluetooth en su tableta

Para obtener mas informacion, visite
nuestro sitio web oficial:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Para desechar este
producto de forma segura,
se deben tomar

mmmmm Precauciones especiales.
Esta marca indica que este

producto no debe desecharse con
otros desechos domésticos en la UE.
Para evitar posibles dafos al
medioambiente o a la salud humana
provocados por la eliminacién
inadecuada de residuos y para
fomentar la reutilizacion sostenible
de los recursos materiales, reciclelo
responsablemente.
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Para desechar de forma segura su
dispositivo, utilice los sistemas de
recoleccion y devolucion, o péngase
en contacto con el vendedor al que
compro originalmente el producto.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA
SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO
INCORRECTO.

DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Puede acceder a informacion de
seguridad y precauciones adicionales
en el siguiente enlace: www.mi.com/
en/certification

Informacién importante
de seguridad

Lea toda la informacion de seguridad
a continuacion antes de usar el
dispositivo.

« Elusode cables, adaptadores de
corriente o baterias no autorizados
puede provocar incendios,
explosiones u otros riesgos.

Utilice inicamente accesorios
autorizados que sean compatibles
con su dispositivo.

El rango de temperatura de
funcionamiento de este dispositivo
esde5°Cab50 °C. Utilizar el
dispositivo en ambientes con un
rango de temperatura que esté fuera
del indicado podria dafarlo.

Si su dispositivo esta provisto

de una bateria incorporada, no
intente reemplazarla usted mismo
para evitar dafios a la bateria o al
dispositivo.

Debe reciclar o desechar la bateria
de forma separada de la basura
domeéstica. El manejo incorrecto de
la bateria puede provocar incendios
o explosiones. Deseche o recicle

el dispositivo, su bateria y los
accesorios segtn lo indiquen sus
reglamentos locales.

No desmonte, golpee, aplaste ni
queme la baterfa. Si la bateria se ve
deformada o dafiada, deje de usarla
inmediatamente.



- No cortocircuite la bateria,
ya que podria causar
sobrecalentamientos,
quemaduras u otras lesiones
personales.

- No coloque la bateria en
entornos de temperatura elevada.

- Los sobrecalentamientos pueden
provocar explosiones.

- No desmonte, golpee ni aplaste
la bateria, ya que podria
causar fugas del liquido de la
bateria, sobrecalentamientos y
explosiones.

- No queme la bateria, ya que
podria causar incendios y
explosiones.

- Silabateria se ve deformada
o dafada, deje de usarla
inmediatamente.

El usuario no debe quitar ni

alterar la baterfa. El desmontaje

o lareparacion de la bateria solo
deberan ser realizados por un centro
de reparaciones autorizado del
fabricante.

Mantenga seco el dispositivo.

No intente reparar el dispositivo

por su cuenta. Si alguna de las

piezas del dispositivo no funciona
correctamente, pongase en
contacto con el servicio de atencion
al cliente de Mi o lleve el dispositivo
aun centro de reparacion
autorizado.

Conecte otros dispositivos

de acuerdo a los manuales

de instrucciones. No conecte

dispositivos incompatibles a este

dispositivo.

El dispositivo no es un juguete. Al

igual que con el resto de productos

eléctricos, se deben tener en
cuenta las precauciones durante

la manipulacion y el uso de estos

productos para reducir el riesgo de

descargas eléctricas. Si los padres
deciden permitir que sus hijos usen
el dispositivo, deberan advertirles
sobre los posibles peligros
derivados del uso y la manipulacién
del dispositivo.

Precauciones de
seguridad

+ Respete todas las leyes y normas
aplicables que restrinjan el uso de
tabletas en situaciones o entornos
especificos.



No utilice el teléfono en quiréfanos,
salas de urgencias ni unidades

de cuidados intensivos de un
hospital. Cumpla siempre todas

las reglas y regulaciones actuales
de los hospitales y centros de

salud. Si tiene un dispositivo
médico, consulte a su doctor y

al fabricante del dispositivo para
determinar si la tableta podria
provocar interferencias con su
funcionamiento. Para evitar posibles
interferencias con un marcapasos,
mantenga siempre una distancia
minima de 15 cm entre el dispositivo
y el marcapasos. Para evitar
interferencias con equipos médicos,
no utilice el dispositivo cerca

de prétesis auditivas, implantes
cocleares u otros dispositivos
similares.

No utilice el dispositivo en lugares
con mucha humedad, como cuartos
de bafio. Hacerlo podria provocar
descargas eléctricas, lesiones,
incendios y dafios en el cargador.

Reglamentos de la UE

Declaracion de
conformidad de
la Directiva de
equipos de radio

Por la presente, Xiaomi
Communications Co., Ltd. declara que
este producto 23031IMPADC cumple
con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la
Directiva 2014/53/EU y la Directiva
RoHS 2011/65/EU.

Encontrara el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE
en esta direccion de Internet:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’
Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en
todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y
nacionales del lugar en el que utilice
el dispositivo.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccion no se aplica
al area geografica comprendida en

un radio de 20 km desde el centro de
Nueva Alesund.
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Bandas de frecuenciay
potencia

Este dispositivo ofrece las siguientes
bandas de frecuencia solo en la UEy
maxima potencia de radiofrecuencia:
Bluetooth de 24 GHz: 6.79 dBm
Carga inalambrica: 145 KHz <

3.69 dBuA/m a 10 m de distancia

INFORMAC[ON SOBRELA
ELIMINACION DE
LA BATERIA UE

Esta marca de simbolo es

solo para los paises de la UE. Cumple
con la directiva 2006/66/EC Articulo 20
Informacion para usuarios finales y el
Anexo Il. Su producto esta disefiado y
fabricado con materiales y
componentes de la mas alta calidad
que se pueden reciclar o volver a usar.
Este simbolo significa que las baterias
y los acumuladores, al final de su vida
atil, se deben eliminar de forma
independiente de los desechos
hogarefios. En la Unién Europea, hay
sistemas de recoleccién
independientes para las baterias y los
acumuladores usados. Elimine las
baterfas y los acumuladores de forma
correcta en el centro de recoleccién/
reciclado de desechos en su
comunidad local. jAytdenos a
conservar el medio ambiente!

DECLARACION
REGLAMENTARIA

Aviso de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC):

Este dispositivo cumple con el
apartado 15 de las normas de la

FCC. Su utilizacion esté sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede
provocar interferencias nocivas

y (2) debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las
interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado.

Este equipo se ha probado y cumple los
limites establecidos para dispositivos
digitales de clase B, de conformidad
con lo dispuesto en el apartado 15 de
las normas de la FCC.

Estos limites se han disefiado para
ofrecer una proteccién razonable
contra las interferencias perjudiciales
en una instalacién doméstica. Este
equipo genera, usa y puede radiar
energia de radiofrecuenciay, si no

se instalay se usa de conformidad
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con las instrucciones, puede causar

interferencias perjudiciales a las

comunicaciones de radio. Y aun
haciéndolo, no hay garantias de que no
se puedan producir interferencias en
una instalacion en particular.

Si este equipo provoca interferencias

perjudiciales para la recepcion de

radio o television (lo que puede
determinarse apagando y encendiendo
el equipo) se recomienda al usuario
que trate de corregir la interferencia
siguiendo una o mas de las siguientes
medidas:

- Reoriente o reubique la antena
receptora.

- Aumente la separacion entre el
equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de
corriente en un circuito diferente al
que esta conectado el receptor.

- Consulte al distribuidor o a un
técnico especializado de radio y
television para obtener ayuda.

Declaracion sobre la
exposicion a la radiacion
delaFCC:

Este equipo cumple con los limites de
icion a la radiacio .
por la FCC para ambientes no
controlados y con las pautas de
exposicion a radiofrecuencia (RF)
de la FCC. Este equipo tiene niveles
muy bajos de energia de RF que se
consideran conformes sin necesidad
de realizar pruebas de la tasa de
absorcion especifica (SAR).
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Mexico IFETEL aviso:

La operacion de este equipo esta

sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Descargo de
responsabilidades

Esta guia de inicio rapido es publicada
por Xiaomi o su compaiiia afiliada
local. Xiaomi puede realizar mejoras

y cambios en la presente Guia que
sean necesarios debido a errores
tipograficos, inexactitudes de la
informacién actual o mejoras en los
programas o equipos, en cualquier
momento y sin previo aviso. Sin
embargo, estos cambios seran
incorporados en las siguientes
ediciones en linea de esta guia de inicio
rapido (consulte todos los detalles

en www.mi.com/global/service/
userguide). Todas las ilustraciones se
proporcionan a modo de referencia

y es posible que no representen con
precision el dispositivo real.
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+—— BcnomorarensHas kHonka

t—— OcHoBHas kHonka

HakoHeuHunk
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Bnaropapum 3a Bbibop
Xiaomi Smart Pen
(2nd generation) !

370 yCTPOINCTBO COBMECTNMO
TONbKO C NnaHweTom Xiaomi
Pad 6 / Xiaomi Pad 5.

ConpsxeHue 1 3apagka

S —

Mpunoxwute kopnyc cTunyca
FOPV30OHTANBIHO K LIEHTPY 60KOBOM
CTOPOHPI NNaHwWeTa (Kak NokasaHo Ha
PUCYHKeE), BbINONHWTE CONPAXEHNE No
Bluetooth. Mocne atoro ctunyc HauHET
sapsxarscs. lpymedaHme: cHavana
BKknloumTe PyHkumio Bluetooth Ha
nnaxwere.

[Ans nonyyeHns AONONHUTENbHOR
vHdOpMaunm noceTuTe Haw
odpuunanbHbii Be6-cair:
https://www.mi.com/ru/service/
support/userguide.htm|

OTX0AbI 3NEKTPUYECKOTrO
N 3N1EKTPOHHOIO
obopynoBaHus

HyxHo cobnioaats ocobele
Mepbi PefoCTOPOKHOCTH,
uT06bI 06ECNEUNTD

mmmmn  0€30N1aCHYI0 yTUAM3ALMIO
wnapenna. [laHHas
MapK1pOBKa 03HaYaeT, 410 3TO
V3ienvie HeNlb3A yTUN3NPOBaTL C
APYTAMM BLITOBLIMM OTXOAAMIA Ha
Tepputopun EC.
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YT06bI NPeAOTBPATUTL HAHECEHIE
Bpe/a OKpyXalouiel Cpeae 1 340poBbIo
N0feli OT HECOOTBETCTBYHOWErD
BbI6POCA OTXO0B 1 CMIOCO6CTBOBATL
6e30MacHOMY NOBTOPHOMY
VICNONb30BaHNIO MATEPUANbHbIX
pecypcos, yTunuanpyiite ycTpoiicteo
OTBETCTBEHHO.

Jins 6e3onacHoii nepepabotku
oTpaboTaBlIero ycTpoiicTea caaiite ero
B NYHKTbI NPUEMA SNEKTPOHNKIA MK
PO3HMYHbIV MAraauH, B KOTOPOM OHO
661710 NEPBOHaYaNLHO NPUOBPETEHO.

BHUMAHMUE!

MCMNO/Ib3OBAHVEHEMPABWJIbHOMO
TUNA AKKYMYJTIATOPA MOXET
MPVBECTW K B3PbIBY.
YTUIN3NPYITE OTPABOTAHHBIE
AKKYMYJIATOPbI COMTACHO
VHCTPYKLMAM.

JlononHntenbHas nHdopmauus no
TexHWKe 6e30NacHOCTN 1 Mepax
NPEAOCTOPOXHOCTI AOCTYNHA MO 3TOi
ccoinke: www.mi.com/en/certification

BaxkHas nHpopmaums o
TexHuKe 6e3onacHoCTU
Mepen ncnonbaosaHnem ycTpoiicTea

03HaKOMBTECH CO BCEMU CBEAEHUAMM O
TexHuke 6e30nacHoCTI.

Wcnonb3oBaHne NOCTOPOHHNX
aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTY K
noxXapy, B3pbiBY MM BO3HUKHOBEHMIO
APYrAX ONACHbIX CUTyaUuii.
Wcnonbayiite ToNbKO paspeleHHsie
aKceccyapbl, COBMECTUMbIE C
BaWWM YCTPONCTBOM.

[lnanasoH pa6o4ux Temneparyp
ycTpoiicTea cocTaenset o1 5 °C a0
50 °C. Micnonb3oBaHue akceccyapa
BHe 3TOr0 TeMNepaTypHoro
AnanasoHa MOXeT NOBPEANTH
ycTpoiicTeo.

Ecnu ycTpoiicTeo ocHaweHo
BCTPOEHHBIM aKKyMYNATOPOM,

He nbiTaiiTeck CaMOCTOATENbHO
3aMEeHWTb ero, YTOBbI He NOBPeaNTL
aKKYMYNATOp UAM yCTPOICTBO.
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«  AKKyMYnATOpbI Cneayet
nepepabarbigars nim
YTUAN3NPOBATb OTAENBHO OT
6bITOBLIX 0TX0A0B. HenpasunsHoe
oBpatleHIe C akKyMynATopoM
MOXET NPUBECTY K NOXapy
Vnv B3pbIBY. YTUAM3ALMIO MU
nepepaboTKy yCTPOICTBA, a Takke
€ro akkyMynsTopa 1 aKceccyapos
HEOBXOAVIMO BbINONHATH B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
3aKoHaMU.
3anpewaercs pasbuparb, oMaTh,
paspasnvBaTh U NOAKMraTh

Top. Ecnn Bbl
4TO aKKyMyNATOp AedopMUPOBaH
VNV NOBPEX[IEH, HEMEAIEHHO
npekparuTe ero UCnosb3oBar.

- 3anpeuteHo cospasars ¢
aKKyMyNATOPOM LeMnb KOPOTKOro
3aMbIKaHIA, Tak Kak 3T0 MOXET
CTaTb NPUYMHON Neperpesa,
OXOrOB MW APYTVX TPABM.

- 3anpeuieHo ocTaBnATh
aKKyMyNATOP B MECTax C BbICOKOM
Temneparypoi okpyxaiouiei
cpenbl.

- TMeperpes MOXeT NpuBeCTH K
B3pbIBY.

- 3anpeuweHo pa36upars, fomatb
1 pasaasnnBath akKyMynaTop,
TaK Kak 3T0 MOXeT CTaTb
NPUYYHON YTEUKM BNIEKTPONNTA
aKKyMynaTopa, ero neperpesa
VNV B3pbIBA.

- 3anpeueHo cxurate
aKKyMyNATOp, TaK Kak 310 MOXeT
CTaTb NPUYMHON NoXapa namn
B3pbIBA.

- Ecnu Bbl 06Hapyxunu, 410
aKkymynaTop AepopmuposaH
VN NOBPEXAEH, HEMEANEHHO
npekparuTe ero UCnob3oear.

MNonb3osarento sanpeutaetcsa
CaMOCTOATENIbHO YAANATb U
3aMeHATL akKyMynaTop. YaaneHve
VN1 PEMOHT aKKkymMynaTopa

LOMKHbI OCYU|ECTBAATLCA TONBKO
aBTOPU30BAHHLIM CEPBICHBIM
LeHTpOM.

He mouuTe ycTpoiicTeo.

He nbitaiitecs camoctosTensHo
OTPeMOHTUPOBATL YCTPOIACTBO. Ecnn
KaKoii-1Mb0o KOMMOHEHT ycTpoicTea
He paboTaeT JOMKHbIM 06pa3om,
obparutech B Cnyx6y NOAAEPKKA
KnnenTos Mivnn B aBTOPU30BaHHbIN
CepBMCHBIN LieHTP.

Moaknioyaiite Apyrue ycTpoicTsa B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM N0
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akennyarayuu. He nogkniouaiite k
aTOMY TenedoHy HecoBMECTUMbIE
ycTpoiicTea.

370 yCTPOIICTBO He ABAseTCA
nrpywkoit. Kak 1 npu pabote

€ NOBLIMY ANEKTPUYECKUMM
ycTpoiicTBamu, HeobxoaMMo
cobniogarb Mepbl
NPeOCTOPOXHOCTI ANA CHUKEHNA
pYCKa NOPaXeHMA INEKTPUYECKIM
Tokom. Ecnn poauTenv paspewator
[LeTAM N0Nb30BATLCA YCTPOICTBOM,
OHU JOMKHBI NPONHGOPMUPOBaTH
CBOUX A€Tel 0 NOTeHUUaNnbHON
0NacHOCTM NPU MCMONL30BAHNNA
ycTpoiicTea.

Mepbi
npeAaoCTOPOXHOCTN

O3HakombTeCh C TpeboBaHUAMU
NPUMEHVIMOrO 3aKOHOAATENbCTBA 1
KOTOpBbIE Orp:
VCnob3oBaHme yCTpoiicTea B
onpefieneHHbIX CUTyaunax 1 MecTax.
He ncnonbayiite ycTpoiicTeo 8
onepauvoHHbIX 610kax 60nbHULL,
NYHKTaxX HEOTNIOXHOII NOMOLLY
VI OTAENEHVAX UIHTEHCUBHOI
Tepanun. Cnenyiite Bcem
npasunam 1 HopMam B 60MIbHMLAX
¥ MenUMHCKNX yeHTpax. Ecnun
Bbl 0/1b3yETECh NEPCOHANbHBIM
MeNLIHCKIM YCTPOVCTBOM,
NPOKOHCYNILTUPYIATECH C BPaYoM
¥ NpoM3BoANTeNeM yCTPOIACTBa,
UTOGbI BBIACHNTD, HE NOMeLIaeT I
cTunyc paboTe Bawero ycTpoiicTaa.
Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX NOMeX
B pa6oTe KapANOCTUMYNATOpa
BCer/j)a CoXxpaHsAiiTe Mexay HIM
V YCTPOICTBOM MUHMMaNbHOE
paccrosHue B 15 cM. YTo6bl
n3bexarb nomex e pabore
MeAMLMHCKOro 060pyaoBaHs, He
MCnonbayiTe yCTPOCTBO BO3Ne
CNYXOBbIX aNNAPATO., KOXNEapHbIX
VIMNNAHTOB 11 APYIVX aHANOrMYHBIX
YCTPOIACTB.
He nonbayiiteck ycTpoiicTeoM B
MECTax C NOBbILEHHON BAXHOCTbIO,
HanpuMep B BaHHOMN KOMHaTte. 310
MOXET NPUBECTY K MOPAKEHNIO
ANEeKTPUYECKIM TOKOM, TPaBMaM,
noXapy Wi NOBPEXAEHMIO
3apsAAHOro ycTpolicTea.
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HomC (" € A

Jeknapaums o
COOTBETCTBMMN HOpPMaMm Ans
paavoo6opynosaHus

Hacroawum komnaxua Xiaomi
Communications Co., Ltd.
3aABNIAET, 4TO ATOT NPOAYKT
23031MPADC cooteetcTayet
OCHOBHBIM TPEBOBaHNAM 1
AIpYTIM COOTBETCTBYIOWNM
NONOXEHUAM ANPEKTUBbI KacaTenbHo
paanoo6opynosaHus 2014/53/

EU v AMpeKT1BbI N0 OrpaHnyeHmio
VCMONb30BaHNA ONACHBIX BEWECTB
(RoHS) 2011/65/EU.

MonHbIfi TeKCT Aeknapauny o
COOTBETCTBUM HOPMATUBHBIM
TpebosaHnam EC poctynex no
cneaylowemy aapecy:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’
tOpuanyeckas nHgpopmauus

970 yCTpPOIICTBO MOXET
MCNONb30BaTLCA BO BCEX
rocypapcrsax EC.

Mpw ncnonb3oBaHWM ycTpoiicTBa
cobniopaliTe obuierocynapcTeeHHble 1
MECTHbIE NONIOXKEHNA.

OrpaHnyeHIs MCMIONb30BaHNA YaCTOTbl
24TTu:

Hopeerusa: aanHbIli noapasaen He
OTHOCHTCA K reorpaguyeckoi 3oHe B
paawyce 20 km oT ueHTpa Hio-OnecyHH.

YacToTHble AnanasoHbl 1
MOLWWHOCTb

JlaHHoe ycTpoicTBo pabotaet

B yKa3aHHbIX aiee YaCTOTHbIX
[AManasoHax TobKo Ha TeppuTopun
EC 1 npu makc1manbHoii MOWHOCTM
PaAno4acToTHOrO CHrHana:
Bluetooth 2,4 I'Ty: 6.79 abm
BecnpoBoaHas 3apaaka: 145 ki <
3.69 ABMKA/M Ha paccToaHn 10 M



MPABUNAECTO
YTUNM3ALAN
CMOMb30BAHHbIX BATAPEV

3TOT CUMBON NpeHa3sHaueH TONbKO AN
cTpan EC. 3T0T cvMBON UCnonb3yeTcs B
cooTBeTCcTBUN CO cTaTbeit 20 n
Mpunoxetvem |l inpektusel 2006/66/EC.
Bauwe yCTPOIICTBO M3roTOBNEHO C
NPUMEHEHVEM BbICOKOKAUECTBEHHBIX
MaTepuanos v KOMNOHEHTOB, KOTOpble
MOXHO yTUN3MPOBATH WM UCMIONb30BAT
NOBTOPHO. [laHHbIii CUMBON O3HAYaET, YTO
0 UCTeUEeHNM CPOKa CNYK6bi 6aTapert n
aKKyMYNATOPOB X HEOBXOAUMO
YTUAU3MPOBATH OTAENBHO OT 6LITOBOTO
mycopa. B Esponeiickom Cotoze
NPUMEHAIOTCA OTAENbHbIE NPOTPaMMbl
AnA c60pa UCNONb30BaHHbIX Gatape u
aKKyMynATopoB. YTunnsupyiite 6atapen n
aKKyMyNATOPbI HaAeXALIMM 06Pa3oM B
MECTHBIX LieHTpax 1o npiemy/
nepepa6oTke 0TXOM08. [laBaiiTe COXpaHM
oKpyxaloulyio cpepy Bmecre!

JEKJIAPALIVIA O
COOTBETCTBUM

Vi . o
no ceasu (FCC)
[aHHoe ycTpOVicTBO CoOTBETCTBYET
vactu 15 Mpasun PepepanbHoin
komucewnu no ceasn (FCC). Ero pabota
COOTBETCTBYET CNIEAYIOWMM ABYM
ycnosuam:
1) AaHHOE yCTPOIICTBO He JOMKHO
CO3AaBaTb BPeAHbIX NoMeX,
2) paHHOE YCTPOWCTBO AOMKHO
paboTartb B ycnoBnAX Niobbix nomex,
BK/IOYaA NOMEXM, KOTOpbIE MOryT
BbI3bIBaTL C6OM B paboTe.
HaHHoe o6opyaosaHe
NPOTECTVPOBAHO 1 COOTBETCTBYET
Tpe6oBaHNAM K UMb pPoBbLIM

7 knacca BB
c yacTblio 15 nonoxeHnii PepepanbHoit
Kkomuccum no ceasu (FCC).
911 TpeboBaHMA obecneunBaioT
PasyMHyI0 3aUNTy OT BPEAHbIX
NOMEX B XKNAIbIX NOMEUEHNAX.
JHaHHoe o6opyaoBaHWe reHepupyer,
VICMIONb3YET 1 MOXET 13nyyaTh
Paano4acToTHyIo 3Hepryio, a
TakxKe Co3aBaTb Bpe/HbIe NoMexy
ANA PaaMOCBA3N, EC/IM OHO
YCTaHOBNIEHO 1 IKCTIyaTUpyeTeaA ¢
HapylweHnem MHCTpyKunit. OaHako

46



Mbl HE FapaHTUPYEM, 4T NoMexV
He BO3HUKHYT NPy onpefeneHHoi
yCTaHOBKe.

Ecnv paHHoe obopynosaHme cosnaet

NOMeXI ANA TENEBU3NOHHBIX 1N

paamocurHanos (ato onpepensetca

BLIK/IOYEHNEM 11 BKIIIOUEHNEM

o06opyaosaHua 06paTHo),

No/1b30BaTENb MOXET NOMbITATLCA

YCTPaHuTb NOMEXM OHUM UAn

HECKO/NIbKMMM U3 CRIEAYIOWMX

cnoco6os:

- M3MeHWTe OPNEHTaUIO 1 NONOXEeHNe
NPVEMHOII aHTEHHbI;

- yBeNnUbTE PACCTOAHME MEXAY
060pyA0BaHNEM 1 IPUEMHIKOM;

- nopkniounTe 060pyOBaHNE K
poseTke, HaxopALelics B Leny,
OTNNYHO OT Lenu, K KOTOpoit
NOAK/IOYEH NPUEMHN

- 06paTUTECh 33 NOMOLLbIO K NPOAABLY
MM KBaNMdNUNPOBAHHOMY TEXHIKY
o Tene- 1 PaaMoo60opyAoBaHMIO.

3anBneHve
DepepanbHoii
KOMUWCCUU MO CBA3M
(FCC) o papnaumoHHoM
n3nyyeHumn:

JHaHHoe o60pynosaHue cooTBeTCTByeT
orpaHnyeHuam denepansHoin
komuccum no ceasu (FCC) Ha
PaanaurioHHoe nanyyenme,
YCTaHOBNEHHOE AN
HEKOHTPONMPYEMOiA CPeabl,
peb it
no csasn (FCC) k paanoyactoTHOMy
nanyyeHuio. [laHHoe o60pynoBaHne
06naaaer o4eHb HN3KMM ypoBHEM
PaAnoYacTOTHOrO N3NyYeHNs,
KOTOPBIi CYNTAETCA COOTBETCTBYIOWM
TpeboBaHnAM 6e3 NpoBepku yaeNbHOro
ko3 duumeHTa nornoweHns
3NeKTpoMarHnuTHol aHepriu (SAR).
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OTka3s ot 06s3aTeNbCTB

370 KpaTKOE PYKOBOACTBO MO

Hauany pa6oTel ony6aNKOBaHO
KoMnaHweit Xiaomi nnu ee nokanbHo
adPnanpoBaHHOIt KOMNaHMeil.
WN3meHeHna nnu ucnpasneHna

MOTYT 6bITb BHECEHbI KOMMNaHWen
Xiaomi B 370 pyKOBOACTBO B CBA3N

¢ TunorpaduyecknMm ownbkamu,
HETOYHOCTAMM TeKyIWNX CBEAEHUI
VAW ynydWeHVAMU NPOrpamMm 1
obopyaoBaHA B 11060 MOMEHT 1 6e3
npeaynp: . Takne

6yayT Ao6aBneHbl B HOBbIE BbINYCKM
TeKyWero KpaTkoro pyKoBOACTBA

no Havany pabotel (Noapo6Hyio
nHdopmauwio cm. no ceinke: https://
www.mi.com/ru/service/support/
userguide.html). Bce unntoctpaunmn
NpuBeEHbI UCKIOYNTENLHO

[ANA JEMOHCTPALIAM 1 MOTYT He
NPeACTaBNATL B TOYHOCTH aKTUYECKoe
YCTPOWCTBO.
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<+— Ikincil Digme
4— Birincil Digme
Kalem ucu
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Xiaomi Smart Pen

(2nd generation) tiriinlini
tercih ettiginiz igin tesekkiir
ederiz

Bu iiriin yalnizca Xiaomi
Pad 6 / Xiaomi Pad 5 ile
uyumludur
Eslestirme ve Sarj Etme

R~ —

Liitfen ekran kaleminin gévdesini
yatay olarak tabletin uzun tarafinin
ortasina takin (sekilde gésterildigi
gibi), Bluetooth eslestirme islemini
gergeklestirin ve sarj etmeye baslayin.
Not: Liitfen 6nce tabletinizdeki
Bluetooth islevini etkinlestirin

Daha fazla bilgi igin resmi web sitemizi
ziyaret edin:
www.mi.com/global/service/userguide

WEEE

Bu Uriiniin glivenli bir sekilde
atilmasi igin 6zel 6nlemler
alinmalidir. Bu isaret, s6z

mmmmm  konusu liriiniin AB

tilkelerinde evsel atiklarla
birlikte atilamayacagini gésterir.
Atiklarin uygun olmayan sekilde
atilmasi nedeniyle gevreye veya insan
sagligina zarar gelmesini onlemek ve
malzeme kaynaklarinin siirdiiriilebilir
sekilde yeniden kullaniimasini tesvik
etmek igin liitfen bilingli bir sekilde geri
donistiirin.
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Cihazinizi glivenli bir sekilde geri
doniistiirmek igin litfen iade ve
toplama sistemlerini kullanin veya
cihazi satin aldiginiz satici ile irtibata
gegin.

DiKKAT

ORIJINAL PILIN HATALI VE UYGUN
OLMAYAN PiL ILE DEGISTIRILMESI
DURUMUNDA PATLAMA RiSKi SOZ
KONUSUDUR.

KULLANILMIS PILLERI, VERILEN
TALIMATLARA UYGUN SEKILDE
IMHA EDIN.

Ek glivenlik bilgilerine ve 6nlemlerine
su baglanti tizerinden erigebilirsiniz:
www.mi.com/en/certification

Onemli Giivenlik Bilgileri

Cihazinizi kullanmadan 6nce asagida
verilen tiim glivenlik bilgilerini dikkatle
okuyun:

Onayli olmayan kablolar, gii¢
adaptérleri veya piller kullanmak
yangina ve patlamaya neden olabilir
ya da baska riskler olusturabilir.
Yalnizca cihazinizla uyumlu olan
onayl aksesuarlari kullanin.

Bu cihazin galisma sicakligi aralig
5°C-50°C'dir. Cihazin bu sicaklik
araliginin diginda bir ortamda
kullaniimasi cihaza zarar verebilir.
Cihazinizda dabhili pil varsa pilin veya
cihazin zarar gérmesini 6nlemek
icin pili kendiniz degistirmeye
caligmayin.

Pil, evsel atiklardan ayri sekilde

geri dontstiiriilmeli veya imha
edilmelidir. Pilin hatali kullanimi
yangina ya da patlamaya

sebep olabilir. Cihaz, pilini ve
aksesuarlarini bulundugunuz
bélgedeki diizenlemeler uyarinca
imha edin veya geri doniigiime
gonderin.

Pili parcalarina ayirmayin, kirmayin,
ezmeyin veya yakmayin. Pil deforme
olmus veya hasar gérmiis gibi

g6 tiyorsa pili kullanmayi hemen
birakin.

- Fazlaisinmaya, yanmalara veya
baska sekilde yaralanmaya neden
olabileceginden pile kisa devre
yaptirmayin.
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- Piliytiksek sicaklikli ortamlarda
birakmayin.

Fazla isinma patlamaya sebep

olabilir.

- Pil sizintilarina, fazla 1sinmaya
veya patlamaya neden
olabileceginden pili pargalarina
ayirmayin, kirmayin veya ezmeyin.
Yangina veya patlamaya neden
olabileceginden pili yakmayin.

- Pil deforme olmus veya hasar
g6rmiis gibi goriintiyorsa pili
kullanmayi hemen birakin.

Kullanici pili gikarmamali veya pil
tizerinde degisiklik yapmamalidir.

Pil, yalnizca Ureticinin yetkili onarim

merkezlerinde gikarilabilir veya

onarilabilir.

Cihazinizi kuru tutun.

Cihazinizi kendiniz tamir etmeye
caligmayin. Cihazinizin herhangi

bir pargasi diizgiin galismiyorsa Mi

miisteri destek ekibi ile iletisime

gegin veya cihazinizi yetkili bir
onarim merkezine gétiiriin.

Diger cihazlara yapilacak baglantilar

talimat kilavuzlarina uygun sekilde

yapin. Uyumlu olmayan cihazlari bu
cihaza baglamayin.

Cihaziniz bir oyuncak degildir. Tim

elektrikli tirtinlerde oldugu gibi,

elektrik garpmasi riskini azaltmak
i¢in elektrikli Griinlerin kullanimi
sirasinda 6nlemler alinmalidir.

Ebeveynler, cocuklarin cihazi

kullanmasina izin veriyorsa cihazi

kullanirken gocugunu potansiyel
tehlike konusunda uyarmalidir.

A Giivenlik Onlemleri

« Belirli durumlarda ve ortamlarda
cihazin kullanimini kisitlayan ilgili
tiim yasalara ve kurallara uyun.
Cihazinizi ameliyathanelerde, acil
servislerde veya yogun bakim
iinitelerinde kullanmayin. Daima
hastane ve saglik merkezlerinin
tiim kural ve diizenlemelerine uyun.
Tibbi cihaziniz varsa cihazinizin,
tibbi cihazin gall
etkilemeyece;
liitfen doktorunuza ve cihaz
tireticisine danigin. Kalp piliyle

cihaz arasinda olusabilecek

olasi bir etkilesimi dnlemek igin
cihazinizla kalp pili arasinda daima
en az 15 cm mesafe birakin. Tibbi
cihazlarla etkilegimi 6nlemek igin
cihazinizi isitme cihazlarinin, koklear
implantlarin veya benzer cihazlarin
yakininda kullanmayin.
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Cihazinizi banyo gibi fazla nemli
ortamlarda kullanmayin. Bu durum
elektrik garpmasi, yaralanma, yangin
veya sarj aletinin hasar gérmesi ile
sonuglanabilir.

Avrupa Birligi (AB)
Mevzuati

RED Uygunluk c €
Beyani

Xiaomi Communications Co., Ltd. isbu
belgeyle bu triiniin 23031MPADC RED
(Direktif 2014/53/AB) ve RoHS (Direktif
2011/65/AB) temel gereklilikleri ve diger
ilgili hiikiimleri ile uyumlu oldugunu
beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni su
internet adresinde bulunmaktadir:
www.mi.com/en/certification

€ Bluetooth’
Hukuki Bilgiler

Bu cihaz, AB liyesi iilkelerin tamaminda
kullanilabilir.

Cihazin kullanildig: tilkelerin ulusal ve
yerel mevzuatlarini inceleyin.

2,4 GHz bandindaki kisitlamalar:
Norveg: Bu fikra, Ny-Alesund
merkezinin 20 km yarigapl gevresindeki
cografi alan igin gegerli degildir.

Frekans Bantlari ve Glig

Bu cihaz; yalnizca AB iilkelerinde,
asagidaki frekans bantlarini ve
maksimum radyo frekans giiglerini
sunar: 24 GHz Bluetooth: 6.79 dBm
Kablosuz sarj: 145 KHz < 3.69 dBuA/m,
10 m Mesafede

AB PiL BERTARAF
BILGiSI

Bu simge isareti sadece AB lilkeleri
igindir. Bu sembol isareti, 2006/66/EC
sayili direktif Madde 20 son kullanicilar
icin Bilgiler ve Ek II'ye uygundur.
Uriiniiniiz, geri doniistiiriilebilen ve/veya
yeniden kullanilabilen yiiksek kaliteli
malzeme ve bilesenlerle tasarlanmis ve
uretilmistir. Bu sembol, atik pil ve
akiimiilatorlerin kullanim 6miirlerinin
sonunda ev atiginizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir. Avrupa
Birligi'nde atik Pil ve akiimiilatérler igin
ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
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Liitfen atik pil ve akiimiilatérleri yerel
belediyenizin atik toplama/geri
déniisiim merkezine dogru bigimde
atin, Liitfen yagadigimiz cevreyi
korumamiza yardim edin!

YASAL DUZENLEME
BILDIRIMi

Federal iletigim Kurulu (FCC) bildirimi:

Bu cihaz, FCC tarafindan belirlenen

kurallarin 15. béliimiine uygundur.

Kullanim asagida belirtilen iki sarta

tabidir:

(1) Bu cihaz zararli etkilesime sebebiyet

vermeyecektir; (2) bu cihaz, istenmeyen

kullanima sebebiyet verebilecek
etkilesim de dahil olmak iizere alinan
tiim etkilesimi kabul etmelidir.

Bu ekipman test edilmis ve FCC

Kurallari Boliim 15 geregince B Sinifi

dijital cihazlara iligkin limitler dahilinde

uygun bulunmustur.

Stz konusu limitler, ev i¢i kurulumda

zararli etkilesime karsi mantikli ve

gerekli bir koruma saglamak lizere
belirlenmistir. Bu ekipman; radyo
frekansi enerjisi tretir, kullanir ve bu
enerjiyi yayabilir. Ayrica, talimatlara
uygun olarak kurulup kullanilmadig
takdirde radyo iletisiminde zararli
etkilesime neden olabilir. Bununla
birlikte, belirli bir kurulumda herhangi
bir etkilesim goriiliip goriilmeyecegi
garanti edilemez.

Bu ekipman radyo veya televizyon

alicisinda zararli etkilesime neden

olursa (bu durum, cihazi kapatip agarak
belirlenebilir) kullanicinin asagidaki
onlemlerden bir veya birkagini alarak
etkilesimi diizeltmeye galigmasi
onerilir:

- Alict anteninin yo
konumunu degistirin.

- Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi
artinn.

- Ekipmani, alicinin bagl bulundugu
devreden farkli bir devre tizerindeki
prize takin.

- Yardim igin saticiya veya deneyimli
bir radyo/TV teknisyenine danigin.
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FCC Radyasyona Maruz
Kalma Bildirimi:

Bu ekipman, kontrolsiiz bir ortam igin
belirlenen FCC radyasyona maruz
kalma sinirlarina uygundur ve FCC
radyo frekansi (RF) Maruz Kalma
Yonergeleri'nin gerekliliklerini kargilar.
Bu ekipman, 6zgiil sogrulma oranini
(SAR) test etmeden uyumlu oldugu
diistiniilen gok diisiik seviyelerde RF
enerjisine sahiptir.

Sorumluluk reddi

Bu hizli baslangig kilavuzu, Xiaomi
veya yerel bagl sirketi tarafindan
yayinlanmistir. Tipografik hatalar,
yanls bilgiler ya da program ve/

veya ekipmandaki iyilestirmelere

bagli olarak herhangi bir zamanda

ve dnceden bildirilmeksizin Xiaomi,

bu kilavuzda gerekli iyilestirmeler

ve degisiklikler yapabilir. Bu

tir degisiklikler, hizl baglangig
kilavuzunun yeni gevrimigi stiriimlerine
dahil edilecektir (Litfen www.mi.com/
global/service/userguide adresinden
ayrintilara géz atin). Tiim gorseller
yalnizca gosterim amagli olup gergek
cihazi dogru sekilde yansitmayabilir.
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Manufacturer: Xiaomi Communications
Co., Ltd.

Manufacturer postal address:

#0719, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road,Haidian District, Beijing,
China, 100085

Brand: Xiaomi

Product name: Stylus for Tablet

Model: 23031MPADC

© Xiaomi Inc. All rights
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